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e . . Kedves fiatal rendtdrsaimmak onmiivelodésik igyében a ,Kalazantinum® c. lap utjdn kifejtends miikodésére Istenmek set. dlddsdt
kérem. 1897. okt. 11. Frank Ferencz, rendfinik.
» - . Szivem mélyébsl dudvselom a kegyesrend kolozsvdri tagait és busgd torekvéseit s orvendek, hogy magaméinak mondhatom ket
1898 mdrez. 15. 4+ Gusztav Karoly, erdélyi pispok.“
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A szerkesztésért felelOs : Kiadé6tulajdonos :

Megjelenik :
a sziinidé kivételével havonként.

a ,Kalazantinum* hittudomanyi

Komaromy Dezso E‘ El6fizetési ar 4 korona, és tanarképzé-intézet.

- Elmélkedés Kalazancius Gnnepén.’)

Megemlékezésiink egy férfiut illet! Férfiut,
kinek 6rokos édldassal atszétt élete oly gyiimol-
csoket termett, melyeket hosszu szazadok utan
is hasznukra fogyasztanak késé nemzetek. Szl
megemlékezésiink egy szentnek is, ki Krisztus
szellemében leélt foldi palyaja utan a mennyei
nagyok Pantheonaba koltozott.

Mi — Szer. Rendt. — j6l tudjuk, hogy aki-
16l sz6 van, az szent Atyéank, rendiink alapitja
Kalazanci szent Jézsef; nagy férfili és szent; hos
Istenének és az emberiségnek tartozd kotelessé-
gei teljesitésében egyarant. Az onzetlenség fo-
galmanak redlis megjelenése; egységes lélek,
mely azért tébb iranyban érvényesiil, illetéleg
munkalkodik mindeniitt, ahol a féldi érdekeket
a nyereségt6l fliggetlenitett munka eszményi
szinvonolra emelheti. Igen, Kalazanci szent Jozset
orokérvény(, nem viszonylagos nagysag, 92 évre
terjed hosszu, értékes, életének fényoldalai: ,nagy
neveld, kivalo hithirdets, a raja z(duld szenve-
dések kozott erdsen megallo szentéletd férfin“

Hasznos és érdekes Gjbol és Gjbol megfi-
gyelni, miként alakul ki ily kettés nagysag?! —
Szliletése ép oly igénytelen, mint barki masé,
mert bar férangu csalad gyermeke, privilégiumai,

tatlanoknak szokta nevezni. Eletének ebben a

K *) A kolozsvari Kalazantinum 1909. febr, 2-iki linnepélyén elmondotta Patay Jozsef.
(S

az emberi jogokat és az elvont érvényesiilhetést
tekintve, neki sincsenek. De ifjukordban mar ha-
tarozott egyéniségének kedves vonasaival, tehet-
ségének tiszteletremélté kihasznalasaval felszinre
klizdi magat, kivalik, onkényteleniil tiszteletet
parancsol nevének, de még csak azok ismerik,
kik korében élnek, vagy kiket az dltalanos em-
beri tarsasag érdekei csatolnak hozza. Hatéasa
még csak abban nyilvanul, hogy példajaval von-
zani tud. Majd kialakul életcélja, mely kezdet-
ben altalanos iranyq, t. i. egy szentiil, tokélete-
sen berendezett élet keretében hasznéalni az em-
beriségnek. Mikor pedig az altalanos kereten be-
lil kijegecesedik lelkében egy vezérlé gondolat:
értékesiteni a mell6zott, szegény gyermekeket a
tarsodalom javara, attol a pillanattol kezdve tobbé
O nem az 0véié, hanem az emberiségé; nem
koraé, hanem szazadoké. Innen kezdve azon az
uton halad, melynek kovetéit az utékor halha-

szakaban Kalazancius a legmeghatobb, de egy-
ben a legelbajolobb. Egy torténelmi idonek meg-
rogzott, ferde szokasaival erélyesen szembeszall;
a foldon jar6 angyal a legszennyesebb emberi
kasztba 1ép, hogy azt szellemileg, lelkileg tisz-
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tava tegye, egyediil, ismeretleniil, magara ha-
gyatva egy nagyvilagi varos zajaban és mikor
tamogatja. Es mindezt 6nzetlen(il teszi embertar-
sai javara, a joért onmagaért. Azok kozé tarto-
zott, kik az életet magasabb szempontb6l néz-
ték; szive idegenekért vert, kozjoért aldozott
id6t, erét és életet. Lelkesedett és munkalkodott
nemzetboldogité eszmékért, aggddott, Kitartott,
tirt és faradott csak azért, hogy az emberiség
nagy csaladjanak konnyeit szaritsa. Ez pedig
nem egyéb, mint maga az erkolcsi fonség! Es
vajjon nem természetes, hogy az ily nemes
missziotél megszentelt szivben latszata sem volt
meg az Onérdeknek? Céljanak tokéletes ismere-
tével ingadozas nélkil, hatarozottan utasitott visz-
sza minden oly Kkitlintetést, mely kijelolt cselek-
vési terérol csak pillanatra is elvonta volna.
Kedyes eszméjének aldozta fel a kényelmet, mit
elokeld szarmazasa bdséggel kinalt neki, vissza-
utasitotta a magas méltésagokat, melyekkel ér-
demeit kivantak jutalmazni. S mig hosszu éle-
tén at torhetetlen, elszant kovetkezetességgel va-
l6sitgatta céljat, kozben kialakult 6 maga is,
mint valédi nagysag, mint egy, csak képzeletben
megalkothatd eszményi tarsodalomnak valo, mun-
kas, szerepl@je.

Kalazancius mikodési tere elsé pillanatra
szegényesnek, szlikkorlinek tlnik fel. Mert ugy
talalhatna valaki, hogy egy csoport .  szegény
gyermeknek magakoré gyjtésével és nevelésé-
vel orok emlékezetre méltd tettet még nem vitt
véghez. Igen am, de nagysaganak és jelentésé-
gének fényes kifejezdi igénytelen kezdet(i mun-
kajanak kortlményei és hatasa. Szerepének leg-
nagyobb jelentdségét abban taldlom meg, hogy
amit egyes nemzetek hosszu, véres kiizdelmek,
évtizedekig tarté heves szd-és tollharcok utdn
csak szazadok mulva valosithattak meg, t. i. az
ingyenes népoktatast, azt 6 lelkesité el6zmények
hijjan egymagéaban kereszt(i! viszi. Nagy jelen-
téséget kolcsonoz fellépésének az aktualitas is.
Ugyanis a reformaciotol eldidézett szellemi har-
cok leghevesebb fazisaban fogott hozzd munkas-
sagahoz, akkor kezdte (ltetgetni az elhagyott
gyermekek szivébe a keresztény tudomany és
hasznos vilagi ismeretek csirait, mikor a meg-
gybzbdéses, szilard katholikus kozvéleményre a
legnagyobb sziikség volt. Meglepé tovabba az,
hogy artatlan, nemesre, szépre fogékony ifjakat
nevelt azon gyermekekbdl, kiret el6bb tanitani
kellett a Dbecsiiletesség megbecsiilésére, az er-

kolesok tiszteletére és a lelki szépség értékére.
Eljardasi modszerének finomsagaval elismertette
iskolajat koraval, tiszteletet szerzett rendszerének
és elérte, hogy a neveld tanitdé csodajanak
tekintették. Majd mikor arra a nagy elhatarozasra
jutott, hogy hatasat allandésitja, hogy az ifja-
sagnak egységestomegben és keresztény szellem-
ben valé regeneralasara a ,kegyes iskolakat
alapitja, akkor hivatasat betoltotte, munkajat to-
kéletessé tette. Azota nem foglalhatja le Gt sa-
jatjanak egy nemzet, atyja 0 azéta az ifjusag-
nak mindentitt. S mikor Kalazancius lelki ere-
jét teljesen kifejtve, kibontakozott nagysagaban
elléttiink all: oly kedves, annyira egyszerd,
hogy alig alig tudjuk észrevenni benne a
nagyot. De ha alkotasaibol tanuljuk ismerni, mit
szerénysége oly féltve rejtegat, azonnal észre-
vessziik, hogy a szerzetesi egyszer(iség nala az
az ezust foglalat, melynek félénken jatszadozo
fénye hathatésan kiemeli a mély lelki tartalom
gyémantjanak tiizes csillogasat.

Szeretett Rendtarsak! ennek a gyémantnak
nagy értéke van szamunkra. Becse nem csokken
soha, s6t annal nagyobb t6két képvisel, minél
nagyobb kelendésége van. Fili kegyeletiink és
megemlékezésiink jelen alkalmaval kedveskedjiink
a Sanctus Paternek azzal az igéretiinkkel, hogy
a téle reank hagyott erkolcsi tokébdl fokozott
mértékben kivanunk részesiilni és hogy ha majd
mukodesi teret kapunk, torekedni fogunk meg-
felelni annak a feladatnak, melyet 6 fiaira
hagyott.

Sz. Rndt. tisztelettel adézunk a csaladapanak
ki lemond kényelmérdl, feledi a szérakozasokat,
faradhatatlan tevékenységgel gyujt és jozanul
takarékoskodik, hogy gyermekeit minden iranya
nevelésben részesitve, kedvez6 helyzetbe juttassa,
lehetdleg boldogitsa. Nagyra becsiiljiik, ki hattér-
be képes vonulni, hogy annal inkabb elGtérbe
helyezze hozzatartozoit. De azért az ilyeneknek
szobrot nem allitunk, Klio érctablai nem o6rokitik
neviiket. Az elismerés ezen nemét fentartjuk
azok szamara, kiknek szive a kozjoért vert, kik
idegenekért aldoztak.

Sz. Rndt! ilyen megtiszteltetésben van ré-
sze Kalazanciusnak a vilag elott. Mélté tehat,
hogy fiai annal jobban szeressék, tiszteljék, uj-
bol és ujbol emlékezzenek rola, mert:

»Mikor ilyent teremt az Eg,
Eredj — mondja — légy dics6ség.”
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KALAZANTINUM 3

Beszéd Kalazanti szent J6zsefrol.

Irta és elmondta: Mé&trai J&nos, k. r. tanér.

K. T. I.! Ma a Boldogsagos Sz(iz Maria {innepe
van. Sziviinket édes 6rom tolti el, hogy a Nazareti
Szent Anya irant érzett buzgé tiszteletlinknek, gyermeki
hédolatunknak ilyen magasztos Kifejezést adhatunk.
Szentegyhazunk mindig atérezte és atértette e Szentséges
Sziiz fenséges jelentGségét, igy értjik meg mi s,
hogy a Malaszttalteljes Anyanak tiszteletében szinte
versenyeznek a szt. Benedekek, Assziszi szent Ferencek,
a Loyolék, szienai szt. Katalinok és annyi ezren és ezren !
Dics6 sereg! Es nézd meg K. T. 1. ezt a fenséges ta-
bort, bizonnyal ott latod a Kegyes iskoldk nagy alapi-
tojat: Kalazanti szt. Yéusefet is! Igen, ott van O a
gloriaval diszitett korben, s6t hallhatod, amint énekli a
~Magnificat“-ot.

Vilasszuk ki Ot e fenséges taborb6l és elmélked-
jiink a mai napon az O dics6 alakjarol. Kisérjiik figye-
lemmel, hogy milyen volt élete, amiért a Boldogsagos
Sziiz gyemekévé fogadta és értslik meg, hogy mit tett
életében, amiért haldla utan az 6rok boldogsig részec-
sévé lehetett.

K. T. I.! Szerény kapolnanknak fGoltara folott egy
nagy képet lattok. Ez a mi szentlinknek képe, Kalazanti
szt. Jozsefé, kit XIII. Kelemen papa 1767-ben jambor
életéért, nemes cselekedetéért, tidvis munkajaért és
csodas emlékéért a szentek soraba iktatott.

Eletét kivanjatok hallani? Spanyolorszagnak Pet-
ralta nev( varosaban sziiletett 1556-ban, Gsrégi nemes,
gazdag csaladbol. Mint gyermek, a csalddnak szemefénye,
biiszkesége volt. Arcanak jamborsagaval, egész lényének
kedvességével mindenkit meghatott. Att6l a zsenge gyer-
mekkortél fogva, mikor valldsos anyja az els6 imad-
saga kulcsolta Ossze gyengéd kezeit, mar nem kellett
figyelmeztetni az imadsagra. Maga borul a Boldogsagos
Sziz képe elé, hogy artatlan ajka elrebegje az ,Ave
Maria“-t. Buzgbésiga csak fokozodik, mikor az is
kolaban hallgatja tanitéit. Oh, mily Orom tolthette
el édes szilleinek jo szivét, mikor hallottdk, hogy gyer-
mekiik mindenben mintaképe tarsainak.

Tanulméanyaiban mindig elsé volt. KitlinGen végezte
iskoldit, Szelidsége ott iilt homlokan, amikor a polgari
és egyhazjogbol, tovabba a hittudomanyokbdl oly Kitiin-
tetéssel tette le a doktoratust, hogy hire, neve, dicsé-
sége betdltotte egész Hispaniat.

Nemde tiszteletet gerjeszt benned is, K. T. L
Kalazantiusnak e fényes gyermekkora? Kérded, hogy
miért lett ily Kkivalasztott? Lapozd élettorténetét, ott
megtalalod, hogy mar kora ifjisagaban a Szentséges
Szliznek partfogasat kérte; Hozza fohaszkodott, segit-
ségéért esdett sziinteleniil még tovabb is, hogy jovo
élete palyjat szerencsésen megvalaszthassa. Ks — mintha
a Segit6 Anyanak szavait hallotta volna, — olyan biztosan

valasztottameg palyajat: paplett, Istenek szive szerinli pap.
w~Amavit cum Dominus et ornavit eum.® Beszédével
héditott, egyéni életével lebilincselt, dldasos miikddésével
tiszteletet gerjesztett. Err6l Catalonia varosai, falvai
beszélhetnének, hol mint lelkipdsztor, lecsillapitottta a
vérengz( partiitést, megsziintette a Kegyetlen bosszu-
allast és kiragadta a lakossdgot a veszedelmes blinok
fert6jébol. Oh e szentéletli papnak miikédése csodaval
volt hataros. Kirdlya elismeréssel adozik, plispoke Kkitiin-
tetéssel jutalmazza. Mar felajanljak Kalazantiusnak a
méltésagot, de & végtelen aldzatossagaban ezt el nem
fogadhatja. Jambor lelkét ekkor csak egy sejtelmes
0sztén foglalkoztatja, mely Roémaba, a kereszténység
fovarosaba hivogatja. E topreng napokban alomlatasa
is volt. Képet latott az Orok varosbol, hol elhagyott,
szegény gyermekek veszik koriil és G ezeket oktatja.
Titkos sejtelmének és meghaté alomképének értelmét
a Kélelkedok Tamdcsaddjalol varta. S mig napokon at
buzgén imadkozott, gondolata tujra és Ujra visszatért e
titkos szavakra : ,Josephe, vade Romam ! — Jdzsef, menj
Rémaba |*

Kalazantius mennyei szo6zatot sejtett e szavakban
s ezért elbucstizott plispokétdl, sziileitsl, el egész ha-
zajatol s 1592-ben Roméba ment, hogy ott megtalalja
| L e e

Ertsd meg, K. T. Ifju ! mit jelentett e nagy véllalko-
zas! Kalazantius lemondott csaladi orokségérdl, ott-
hagyta fényes jovét igéré palyajat. Kérdem  téletek,
vajjon nem a Kkrisztusi szeretet eredményezte ezt? . Ha
valaki utanam akar jonni, vegye fel keresztjét és koves-
sen engem“ mondja az édes Udvozits. — Kalazantius
igy cselekedett.

Oh, ne gondoljatok, hogy Rémaban nyugodtan élt!
Colonna biboros, kinek udvaraban biztos hajlékot talalt,
maga is csodalva nézte és tisztelettel szemlélte, hogy
Kalazantius milyen hatalmas tevékenységet fejtett ki.
Imadségat és szt. miséjét végezve, sietett a korhaz lazas
betegei kozé, hogy vigasztalé szavaival enyhitse e bete-
gek sajgé fajdalmat. Majd a dohos bortonben sinl6dé
rabok kozé ment, hogy ezen erkolesi betegeket iidvis
tanitdsival gyogyitgassa és az igazsag utjara téritgesse.
Emlitsem-e ezek mellett, hogy miné lelkierével temet-
gette a Romaban dithéng6é mirigyhalalban meghalt ra-
galyos betegeket. Szeretném, ha maga beszélne helyettem
Roménak torténete, hogy milyen emberfeletti munkat
végzett a nagy Spanyol !

Egyszer gondolataiba csendesen elmélyedve lakasa
felé tartott. S mit latott az utcan? Csintalan, rakoncatlan
gyermekeket, testileg-erkolcsileg ziillott fiukat, kiknek
nevelésérdl, iskolaztatasarél senki sem gondoskodott. Meg-
borzadt! Szegény gyermekek, ti nem vagytok méltok a
karhozatra. Az édes Jézus nem ilyeneket allitott minta-
képill apostolainak! Mint a villim a felh6bdl, ugy tor
ki Kalazantius tiszta szivébél a szdnakozas érzete. Lelke
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sugalta: ,Tibi derelictus es pauper, orphano tu eris csok mellett, hogy egész éltiilkben a gyermekeket
adiutor . . . Jozsef, te vagy a szegénynek gyamolitoja, tanitjdk. Ezek a tarsai a nagy Mesternek !
te Iész az érvanal; vxgz'asztaIOJa”! """ Hal’zaerve’:’, térdre Most egy fenséges képet akarok lelki szemeitek
eres'zk'ede’tt - I?Ol ogs.:'agc.).s SZUZ Anya oltara: elqtt *°° elé vardzsolni: nézzétek, hogy miné lelki odaadassal
de imadsaga kozben fol-folszisszent, . . . . eszébe jutottak oo v 00 elsh taniték a templomba a szt. Alapito
- :Vﬂdf’ Romar’n A rf‘em Roma"bail' "tltkOS g .’vmojaban vezetése alatt, szemléljétek, hogy miné meghatottsiggal
el6tte allt az alomkép . . . korllotte a szegény, neve- esdik le mikodésikre a Szdiz Anya oltamét, mikor
letlen, iskoldzatlan gyermeksereg . . . — s mire ;g0 marcius  2b-én, Gytimolesolté Boldogasszony

befejezte imadsagat, mar biztosan tudta, hogy ezen
elhagyatott, szegény gyermekek neveléséért, oktatasaért
jott Rémaba !

K. T. I.! Igy jelent meg Roménak és az egész
keresztény vilagnak az uj apostola. Szegény, elhagyatott
gyermekeket nevelni, vezetni, oktatni, Krisztushoz és az
O Sziiz Anyjahoz visszavezetni : ez Kalazantiusnak hfva-
tasa! Nemde nemes hivatas, isteni vallalkozds ez?
Miné szépen f(iz6dik, kapcsolodik Ossze az Ur Jézus
eme két tanitasa: ,Hirdessétek a szegényeknek az
evangeliumot |“ és a masik: ,Hagyjatok a kisdedeket
hozzam jonni!* Most mar vilagos el6ttetek, K. T. L
hogy ezzel a kereszténységben rejlé isteni szikra Kkipat-
tant: Kalazantius a mélyen érzé sziv és erkolesi fenség
e szikrajat langra lobbantotta. Igy valt a szegény gyer-
mekek ingyenes neveléséve hivalolt apostolld !

K. T. I. Sem az O6korban, sem a kereszténység
masfél ezredében nem volt ember, aki elhagyatott, nyo-
morult gyermekeket fdmegesen magahoz fogadott volna
abbdl a célbol, hogy az erkolcsi haldl pusztité kezétdl
tavol tartsa Gket. A nevelés és tanitds csak a Kkivaltsigos
osztalyra, a gazdagokra terjedt ki. A szegény nép pedig
sotét tudatlansagba és ennek révén nagy erkolesi rom-
lottsagba s(lyedt. E nagy, de vilsigos idék em-
bere volt Kalazantius. Hatalmas szelleme tizenhat
évszazad folott uralkodott. FelsGbb szdzatanak kovetésé-
ben behatolt koranak szellemébe s a vilag egyik legna-
gyobb nevelGjévé és jotevojévé varazslodott, mikor vissza-
vezette az eltévedt juhokat a nydj kozé.

1597-ben nyilt meg ingyenes iskolaja. Latom,
hogy milyen lelki 6rommel sietnek az eddig béanatos
anyak, hogy gyermekeiket iskoldba vigyék. Latom hogy
a keser(iség, a banat, a gond konnyeit miként szaritja
fol Kalazantius iskolaja. Réma utcéirél elt(inik a neveletlen,
csintalan gyermeksereg. Mar nyitva van a nagy Mester
iskolaja ; mar neveli a gyermekeket tisztességre, becsiiletre,
istenfélelemre és ember-szeretetre ; mar oktatja ket jora,
hasznosra és kozismeretre. Roma lakossdga el6tt ez uj
jelenség. A hit gyorsan terjed. De Te nagy Nevel6 siess a
papahoz ! Var mar szt. Péter ut6dja, hogy krisztusi miivedre
apostoli aldasat adja. Neked tarsakat kell keresned,
hangzik az egyhaz fejének szava, — congregatiot szer-
vezz és én tarsasagodat szerzetté, remddé emelem.

Kalazantius megérti a nyilatkozatot és vele egyiitt
megértik mindazok, kiknek szive a vilag egyik legszen-
tebb oltaraért: az ingyenes népnevelésért dobog.

Ne kérdezd, K T. I, hogy miné testi-lelki kiizdel-
meken ment keresztiil Kalazantius, mig szerzetét megala-
pithatta ! Hivé sz6zatat megértették mindazok, akik Krisz-
tus gyermekeiért eskiivel fogadtdk az evangeliumi tana-

napjan felveszik a piarista-rend egyszer(, tisztességes
Oltonyét! — Kérdem téletek, torténhetett volna ez
masképen ? Kalazantius mar ifjukoratdl kezdve Maria
gyermeke. Most, mikor hivatisos palyajat megkezdi,
szivének minden dobbanasa, lelkének minden megnyi-
latkozdsa a Boldogsagos Szlizre irdnyul. Alapitott
rendje tehat Mariaé. Szerzetét a Kegyesség Anyjarél
Kegyestanitorendnek, iskolait Kegyesiskolaknak nevezi,
Tekintsd a piarista-rend cimerét e kapolna mennye-
zetén : mint az aranygy(r(iben a dragakd, ugy ékes-
kedik Maridnak, az Isten Anyjédnak neve gorog folirdssal.

Ilyen hatalmas, mennyei partfogé mellett kezdi meg
és folytatja Kalazantius tanitéi mikodését. Torekvését
aldas kiséri. Csak rovid id6 telik el, mar a Kegyesiskoldik
hire betolti egész [taliat, s6t atcsap mas allamokba is :
népek, nemzetek, fejedelmek hivogatjak a piarista-rend
tagjait. ,Ha tizezer szerzetesem volna is, egy hénap
alatt valamennyit el tudnam helyezni, annyifelé hivogat-
nak benniinket* — mondja a szt. Alapité. — Ezek utin
csodalkozhattok-e K. T. Ifjak, hogy Kalazantius iskolai
még életében elterjednek Spanyol-és Lengvelorszagban
Ausztria- és Magyarorsziagban ? A piaristdk . miikbdését
a legnagyobb elismerésben részesitik. Az egyhaz feje
Ujabb és ujabb  kivaltsagokkal ajandékozza meg,
Erthet6, mert Kalazantius ugy bele tudta illeszteni
nagyszeri intézményét kordnak szellemébe, hogy az
fejlédve, a modern Korban is megdllja a helyét. Eletének
végén az volt a legnagyobb Oréme, hogy tarsai mar
nemcsak elemi, hanem magasabb iskoldkban is tani-
tanak.

A nagy mi tokéletes, de az Alapit6 foldi palyajanak
mar vége! Hatalmas szelleme égi aldasként marad a
piarista-rendre Isten imddasa, a Szeplétlen Sziz: Anya
tisztelete és a gyermekek valldserkolcsds nevelése, oklatisa
jegyében.

A koztiszteletben all6 Mester hallja az égi széza-
tok: Fiam, Kalazantius, te 92 éves artatlansag, 52 éves
tanitd, kiizdelmes palyadat nemesen futottad meg Buzgo
életedért, lidvos m ikddésedért szeretett Anyam is part-
fogol téged. J6jj be most mar Uradnak 6romébe! Nagy
szivedet, mely az isteni és felebarati szeretetet sugarozta

- nyelvedet, mely az idvozilés igéit hirdette, épen
hagyom tarsaid és tanitvanyaid tiszteletére. Légy 6rokké
ifjusagod atyja!

Ime K. T. Ifjak, az isteni Megvalt6 igy fogadta be a
piarista-iskolak ~alapitdjanak lelkét az Orok boldogsag
hazajaba. :

Szent O, az egyhdz szentje, és kozelebbrol
a mi szentiink, kinek 4ld6 szelleme itt Srikodik iskoldin,
itt mindnyajunkon. — Oh, keresztény tanulé ifjusag,
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Kalazanti szt. Jozsef a te védbGszented: segitéd mun-
kéadban, iranyitdbd nemes célod elérésében. Kérd tehat
segitségét ma és mindennap, meglehetsz gyézédve, hogy
tiszta szivd, ahitatos fohaszodat a jo Jézus elé
terjeszti Kalazantius. Kulcsold imadsagra kezedet és
esedezzél védiszentedhez az egyhazi lantos szavaival:

Kalazanti szt. Jozsef! Im j6 tisztelettel
Nyajad, Osszetett kezekkel

Esdni partfogasodert :

Téged Isten kiilde hozzank
Ugyeinkben, hogy tekints rank,
Kiilde, mint Atyat s Vezért. = Amen.

A német hatds Kolcsey és Kisfaludy K. epikai dalaiban.

Kolt6i hatasok kimutatasarél szolva, nem lehet
célunk ezek teljességének kutatdsa. Az Osszehasonlitd
irodalomtorténet is érzi e feladatinak nehézségét: a
kolti hatasok OsszeszovOdésének tisztazasat, ha csak
egy ir6 Kkoltészetét vagy ennek csak egyes részletét
vizsgalja is ily szempontbdl. Megneheziti e hatdsok
tiszta analizdlasait a sok oldalr6l hat6 impressziok
killonfélesége. Mert pl. egy KkoltGre hatdssal lehetett mar
dz anyja, vagy nevelGje, ezeknek oktat6 —meséi,
majd kés6bb sajat olvasmanyai, az iskola szelleme,
valamely tanaranak egyénibb jellemvonasa, szoval a Kor-
nyezet nagyfoku beolvaszté ereje stb. A befogadd lélek
tehat fokonkint oly véltozasokon megy keresztiil, mint
a viz csendes, zavartalan tilikre, ,amelvnek simasagat
‘egy belees6 levél megzavarta, a gylr(ik egymasba
szov6dnek, mig azutan egy ujabb levél a gy(rikarikakat
ismét mas gy(riikkel bonyolitja dssze.“') A vizsgalonak
Jokell-tehat-arrél-mondaniy;-hogy-a:hatdasok - teljességé-
r6l beszamolhasson s meg kell elégednie a miifaji,
targyi és miformai hatisok tisztazasaval. Ily célzattal
késziilt értekezéslink is.

Mult szazadunk elsé negyedében felpezsdiilt iro-
dalmi élet legszebb termékeként koszint be miikolté-
szetiinkbe a balladdnak nevezett epikai m(dal. Az elsé
bemutatkozéja a késébb miivészi fejlédésre jutott mi-
fajnak Kolcsey ,Rozéd“-ja, amely ,A Magyar Dramak
Kalendariuma“-ban jelent meg 1814-ben, amid6n né-
pies epikank ,vadrézsai“ még a székelyfoldi bokrok
alatt rejtéznek Kkeresetleniil. Nem is kutat Kolcsey e
Lkéapdnaviragok* utan; az ¢ antik klasszicizmust6l és
német romanticizmustél atfinomult lelke nem vonzodik e
rejtett hazai gyongyok utan, bar Herder utan 6 is hangoz-
tatja, hogy ,a valodi nemzeti poézis eredeti szikrajata Koz~
népi dalokban kell nyomozni* s a ,Nemzeti Hagyoma-
nyok“-ban tett nyilatkozata szerint is ,nem nyilvan van-e,
hogy a val6 nemzeti koltésnek csak a nemzet kebelében
lehet s kell szarnyra kelnie? Az idegen t(iznél gyujtott
fény a nemzetnek csak homdly koziil sugarzik.* O
azonban ezen elveinek csak elméleti hirdetGje s nem gya-
korlati kovetGje, mert a kiilféldi irodalmak buvarlataban
megtisztult s kényes izlés(i kolt6t mér kora hajlamatol
kezdve a német, francia és gorog koltészet idedlis vilaga-
nak vardazsa tolti el legnagyobb mértékben, minek
kozvetlen oka borongés kedélye, eszményi felfogasa,

" L. Dr. Dézsi L. Az irodalomtirténetiris médszereirdl sz616
konyvét és (1906-7. L, félévi) eldaddsit,

mit 6 a koznépi dalokban — mint igazi én-jét — nem
talalhatott fel. Mind tanulmanyai, mind Kazinczynak
hatdsa tehat ezen iranyba — a német romanticizmus ked-
velésére -— vezette. Ennek hatasa alatt irt epikai dalai a
német szentimentalitas legh(ibb visszatiikroz6i. Téargya is
valamennyi ilynem( balladas kolteményének (az ,,Eji teme-
tés“-t kivéve) a szerelem, amelynek odaad6, édes-bis
érzése nékiil személyei nem is élhetnek; egész életiiket
csak ezen érzés hatja at, ezért s ezzel élnek, kiizdenek
s halnak el mindannyian. Hései a német romantikaban
rajzolt személyek, kik csak a vallds, vitézség €s szere-
lem eszméinek hodolnak s a romantika kalandos vilaga-
nak élnek. Epikai dalainak vilagat csak egy érzés tolti
be: az egyén belvilaganak, a léleknek homalyos vagya-
kozéasa, abrandos epedése és kinzé sovargasa. E dala-
iban altalaban eszményies hajlamait érvényesitette s a
nemes érzések és eszmék jellemzd Kkifejezésére toreke-
deit.. Nem..is. taldlunk ezekben népiességet; a nemzeti,
hazai targyakra val6 vonatkozas is csak egy-egy név
emlitésével tlinik szemiinkbe. Koélesey mint lyrikus Onti
ki e dalaiban is borongds lelkének nemes és fajo ér-
zéseit. A lyraisag magaba olvasztja ez epikai elemet,
mig a dramai majdnem teljesen elvész. S bar tobb
rendszeres aesthetikat ismer, azon sok hiu kisérlet utan,
amely a német irodalom aesthetikusai részérél a ballada
és romanc megkiilonboztetése céljabol tortént, 6 maga se
tud e mifajok poétikai szabalyaival megbékiilni s nem
is torekszik a kétnevli miifaj élesebben elkiilonité foga-
lomn-meghatarozasara ; szerinte a f6dolog: legyen szép
a koltemény; hogy ballada-e vagy romanc, az mellékes ')

Az epikai m(dal a német irodalomban jut elGszor
nagyobb Kkifejlédésre Percy?) ballada-gy(jteménye és
Macpherson Ossianjanak") hatiasa alatt, melyek utin a
német irodalom epikai dalkoltészete sem maradhatott
tovabb a Gleim, Lowen, Schiebeler és Geissler-féle
travesztalo, parodizalo s legtobbszor az izléstelenség és
durva komikum burleszk hangjan szo6l6 ,Bénkelsangerei“

| L. lev. Szemeréhez. 1820. april 20.

®) Percy Tamas (1728—1811) dromorei piispik, kinek szamos
irodalmi vallalata kozott leginkabb az é-angol és 6-sk6t népdalok és
népballaddk Osszegyljtése és kiadasa szerzett hirnevet. Cime:
Reliques of ancient Englisch poetry, etc. 3 k. Edinburg, 1765.

%) Ossian IlI. szazadbeli gael bard, hagyomany szerint Fingal
kirdly fia, kinek borongds, banatos énekeit Maepherson J. skét tudos
adta ki 1765-ben, angol forditisban, E fantasztikus énckek nagy
hatassal voltak a XVIII, szazad koltSire és olvasoéira, amit Goethe is
kifejez a ,Die Leiden des jungen Werthers* c. miivében,
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alacsony élvezeténél. Rousseau') eszméi nemcsak a
politikat, de az irodalmat is uj irdnyba terelik. Herder
érti meg el6szor mélyrehat6 tekintetével és finom érzé-
kével a népkoltészet fontossagat, termékeinek szépségeit
s meggy6zGdése ez iranyban még erdsebbé lesz, amiddén
a Percy és Macpherson éltal kiadott népkdltési gyijtemé-
nyekkel megismerkedik. Ez irdnynak volt a leghivatot-
tabb és leglelkesebb szoszoloja Herder, ki szerint a
népiesség adja meg minden igaz koltészetnek az alapjat.
Becses értekezéseiben?) a népies elemnek a miikoltészetbe
valo folvételét siirgeti s benniik maga is nemcsak német
népdalokat kozol, hanem a fold minden részérdl, mivelt
és miveletlen népek régi és Uj termékeinek egész soka-
sadgaval ismertet meg s utdnozza azoknak hangjat és
jellegét sikeriilt forditdsaiban és atdolgozéasaiban.

Az 6 korszakalkot6 eszméinek hatasa alatt &ll
Biirger, ki a német mf(iballada megteremtSje. 1774-ben
jelenik meg ,Lenore“-ja s 1797-ben mar Goethe és
Schiller balladaiban a mifaj viragzasanak évét (das Balla-
denjahr) éri el. E német ballada-triasz remekeinek
egész soraval lépett a skot-angol népballadak utdnzasanak
terére a legkiilonfélébb targyu, hangu, szellemd és m-
formai alkotdsokban, azonban az északi mintakban liik-
teté szenvedély erdteljessége nélkiil, amely —mint Greguss
megjegyzi — ezekben a lagy érzelmesség és kedélyesség
lyraisagaba olvad. Az északi zordon hangulat és a lelki
konvulziok rajzanak dramai hatdsa még Biirgernél érez-
heté legnagyobb mértékben, de legkevésbbé Schillernél,
kit Kolcsey elsé sorban kovet, legnagyobb hatasssal lé-
vén ra a schilleri mély és elvont érzelmesség, amely
mindkettGjiket oly kozeli rokonsagba hozza e miifaj
mivelésében.

Koélcsey els6 epikai dala a még balladava ki nem
fejlett ,Kedves sirja* (1811.), amely a szerelem &rokké-
valbsagat a visszaemlékezés édes fajdalmaval fejezi ki
poetikus  szépségii sorokban. Az éj csendjében — his
biikkknek homalyaban — konnyezi a lanyka elhunyt ked-
vesét. Vandor jO, ki a sir halottja utan kérdez6skodik.

Kedvesnek sirja ez! — felel a lanyka, s szemét
a konnyek arja onti el.

Ki fogja e konnytt letorleni? — kérdi a vandor
idegen.

Vandor, ne band e konnyet, — tugymond a ldnyka
Nem fogja tenni jéggé keblemet,

Csendes keserv csak, mi 6t fakasztja

Es hiv emlékezet.

Kolcsey e regeképpé tomoriilt dala az elvesztett
kedves faj6 emlékezésének motivumaval a Schiller féle
,Des Midchens Klage® hatdsdt mutatja. Ittis a sotét
éjben sirankoz6 lanyka mondja a lemondas érzelmes-
ségével :

Das Herz ist gestorben, die Welt ist leer,
Und weiter gibt sie dem Wunsche nichts mehr.
Du Heilige, rufe dein Kind zuriick,

1) Ismert jelszava: Retournons a la nature !

%) Von deutscher Art und Kunst, ,Uber Ossian und die
Lieder alter Volker 1773.“ és a ,Stimmen der Vilker in Liedern*
c. 1778. és 1779. 2 k. (EI6bb ,Volkslieder* cimen jelentek meg.)

Ich habe genossen das irdische Gliick,
Ich habe gelebt und geliebet.

Panaszara — az eltiint boldogsag fajo emlékére — eine
»Himmlische“ nyuijtana vigaszt, de a lanyka visszautasitva
mondja :

Lass rinnen der Thranen vergeblichen Lauf,
Es wecke die Klage den Todten nicht auf,
Das siisseste Gliick fiir die traurende Brust
Nach der schonen Liebe verschwundener Lust
Sind der Liebe Schmerzen und Klagen.

Mindkett6ben a mult édes emlékét fajlalo lanyka
érzése a fémotivum ; ez ragadta meg Kolcsey érzékeny
lelkét is s igy alkotta meg a német regeképnek miifor-
mai tekintetben hasonlé Kkolt6i szépségli variansat. Ity
lyrai regeképpé finomul még Goethének ,Mignons Lied“-je,
amelyben a kedves utin s6vargé Mignon panaszos gyot-
relme nyer meghat6 érzelmességgel kifejezést; a gyon-
gédség legmélyebb lyraisiga sz6l a madrigal két rimmel
atfont soraibdl :

Nur wer die Sehnsucht kennt,
Weiss, was ich leide.

Allein und abgetrennt
Von aller Freude,

Seh, ich ans Firmament
Nach jener Seite.

Ach! der mich liebt und kennt
Ist in der Weite.

Es schwindelt mir. es brennt,
Mein Eingeweide.

Nur wer die Sehnsucht kennt,
Weiss, was ich leide !

Mignon dala mar tavolabb all Kolesey koltemé-
nyét6l, de mint a vilagirodalom egyik legmegragadébb
dalat, a motivum rokonséagénal fogva e helyt érdemesnek
tartottuk folemliteni. A lyrai balladdk legszebb példanya
»Mignon®, mint aminé Bajza ,Apaca“-ja ; ezekrél mondja
Chevalier : die lyrischen Situationstypen oder lyrischen
Charakterballaden sind, die uns die inneren éonﬂicte
ihrer Gestalten enthiillen. ')

Schilleri hatds érezhet6 a ,Réza* c. epikai dalon
is, amellyel Kolcsey a ballada terén nyilvanosan fellépett.
Hazai targyu balladai k6zé tartozik, bar a nemzeti jelleget
a keresztes hadjaratokra valé vonatkozason kiviil egyediil

,Forgacs* név adja meg. Erdekes naiv motivuma: a
a bajnok Forgics harci zaszloival megy a keresztesek
hadaba, midén Réza megvallja, hogy mast szeret, hogy
orok hiiséget fogadott elhunyt vilegényének, ki ra a si-
ron til vér, Forgacs elhiiny a csataban, de lelke meg-
jelenik kedvese dlmaiban, amidén

Réza nyugszik a ligetben,
S dlma sergivel,

Vékony ¢éji leplezetben
Tiln a lélek fel.

) Dr. Ludwig Chevalier : Zur Poetik der Ballade. IIL 5. 1,
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Hozzé sz6lva, mondja :

Az, ki olvadt szerelmedben,
Rad siron tul var.

Folrezzenve almaib6l a lanyka, kétszeres fajdalom
sulyatél hervadoz s a

Roézsa-szép kor és égi szellem
Halnak el vele.

A koltemény szentimentélis érzésén Kkiviil a nyelv
erGszakos simasdga elarulja, hogy a schilleri ,Ritter
Toggenburg“ hatdsa alatt készitette Kolcsey ezen inkdbb
elbeszél6, mint beszéltet, s még inkabb leird, mintsem
elbeszélé kolteményét.') Gyulai ballada-forgacsnak ne-
vezi, minthogy egyetlen képben jelenik meg benne az
érzelem. Voltaképen nem egyéb, mint elégikus hangu
romanc, helyesebben : kecses alaku regekép, amelynek
félhomalya és borongé deriije leginkabb megfelelt a kolto
lelkiiletének.

Schiller kolteményében is a ledny szavaira indul a lo-
vag a muzulmanok elleni harcba; a leany megvallja,
hogy csak testvéri szeretetet érez Toggenburg irdnt:

Ritter, treue Schwesterliebe
Widmet euch dies Herz ;

tobbet ne is 6hajtson s reméljen téle, mert neki csak

fajdalmat okoz:

Fordert keine andre Liebe,
Denn es macht mir Schmerz.
Ruhig mag ich euch erscheinen,
Ruhig gehen sehn.

El is megy vitézeivel a szentfold védelmére, hol
nevének hallatira megremeg a muzulman, de a kedves
emlékét szivében hordozva sziintelen, egy év miilva
visszatér a var kapujahoz, hol stentori hangon adjak
tudtara, mivé lett kedvese:

Die ihr suchet, trigt den Schleier,
Ist des Himmels Braut,

Gestern war des Tages Feier,
Der sie Gott getraut.

E lestjté hir hallatira 6 is elhagyja atyja varat s
szérkamzsat oOltve, elvonul a kolostorhoz kozeli volgybe ;
remete-kunyhét épit s itt él titkon csendes maganyéaban;
— s hogy kedvesét lathassa,

Blickte nach dem Kloster driiben,
Blickte stundenlang

Nach dem Fenster seiner Lieben
Bis das Fenster klang,

Bis die Liebliche sich zeigte,
Bis das theure Bild

Sich ins Thal herunter neigte,
Ruhig engelmild.

gy véarja nap-nap utin a reggelt, amely szivének
titkos 6romét meghozza :

Harrend von des Morgens Lichte
Bis zu Abends Schein

Stille Hoffnung im Gesichte
Sass er da allein.

Végre egy szép reggel halva taldlja a remetét.

Tompos Yossef.

(Folytatasa kovetkezik.)

Egy tekintet a XVI. szazad hitvitaiba.

A reformdcio6 kezdete el6tt a katholikus érziilet csokkené-
sével mar érezhetd volt, hogy kozeledik egy oly zivatar,
amely egész Eurdopa békéjét felzavarja. A mi 4llapotaink
e tekintetben azonosok voltak Eurépa tobbi orszagainak
Ugy vallasi, mint politikai allapotaval, s igy nagyon ter-
meészetes, hogy az 4j tanok épen oly konnyen terjed-
hettek el nalunk is, mint masutt. Az 0j vallas hirdet6i,
mint valami tombol6 ar, mely gatat szakasztott, rontottak
erejiikben bizva a magyar kath. egyhdzra s annak min-
den intézményét tamadtak, ledontve a tekintélyt, de csak
azért, hogy Uj tekintélyeket allitsanak maguknak.
Hosszu id6i. keresztiil egyedill csak a kath. egyhaz volt
kitéve ennek a tamadasnak, sokdig egyediil tlirte az ere-
jében osztatlan re.ormacié tdmadasit. Hiveinek szdma a
folytonos gunyolodasok és gyalazésok miatt folyton fo-
gyott. Amikor pedig Onérzetére ébredve, vissza akarta
verni a tamadasokat, nem voltak mellette kiizd6 fiai, s
egészen Uj nemzedéket kellett teremtenie, amely az uj
tanok vészes hatasa al6l magat kivonva, teljesen a régi
egyhaz szellemében nevelve, sikra szélljen igazsagaért,

s

) L Greguss: \ buiadirl. IIl. kiad. 1886 157.1

érdekeiért. Azonban amire ereje lassanként visszatért
volna, mar a tamadasok is megoszlottak s konnyebbé
valt a védekezés. Luthernek vetélytarsa akadt Kalvin
személyében s tanai ép oly gyorsan terjedtek, mint
amazé. Most mar erejiiket nemcsak a régi egyhaz ellen
hasznaltak, hanem j6 ideig teljesen egymason prébaltak
ki Lutherista préd katorok maguk is gyakran tovabb men-
tek az Ujitasok terén s Kalvin eszméihez csatlakoztak.
Volt olyan a hithirdet6k kézott, aki, miutan elvesztette az
egyhaz tekintélyét, a megkezdett uton 1em tudott meg-
allani, hanem a bizonytalansagtol Gzve, végigprobalta a
reformaci6 valamenyi arnyalatat, mig végre exynél meg-
allapodott, azt teljesen érzelmeinek, eszének, iclkivilaga-
nak megfelelonek tartotta. Az ilyen ember azutan lel-
Fének tiizével, meggy6zidésének erejével, valodi apostoli
vuzgbsaggal kiizdott elvei mellett. A meggy6z6dése ellen
sz6lt masnak a meggybzGdése, s ha ezzel egymads téte-
leit ledonteni nem tudtdk, miként egykor a kath. egyhaz
ellen, a legpiszkosabb kifejezések és szitkok repiiltek a
vitatkozok szajabol; még jo, ha csak glnyosan és a tisz-
tesség hatarai kozt tisztelték meg egymast, de legtébb-
szor olyan mosdatlan kifejezések és mondasok fordul-



8 KALAZANTINUM

6. sziam.

nak el6 miiveikben, hogy a mai kor felfogasaval mérve,
nem tudjuk min csodalkozzunk inkabb, a kozonség
izlésén vagy a vitatkozok durvasagan-e.

Egy olyan férfiu, aki tépel6désében a reformacio-
alkotta szektak utols6inal allapodott meg, volt David
Ferenc. A kath. egyhaztol elpartolt s mig ,,Dialysis scripti
Stancari“ cimd m(vében sikerrel védi Luther tanait,
késGbb otthagyja Luther elveit s Melius-szal Kalvin kove-
tGje ; nemsokara elvalik Melinstol és 1565-ban megtagadja
a Szentharomsagot. Ezutan Melius-szal vitazik s egyik
vitairata a masik utan jelenik meg. A szenvedélyes, kimé-
letlen hang egyik félrdl sem marad el. Erdemes megfigyelni
Melius és David Ferenc vitajat; amidén mar mindketten
atlépik a joizlés hatarait, a gunyos hang sem marad el.
A valaszuti komédia mar nevetségesseé teszi a kiizdo feleket,
amidon a vitatkozast egy humoros megjegyzéssel fejezi be.
Mindkét fél hivei is elég élénk részt vesznek a vitaban,
nemcsak a vezetOk, errdl tanuskoldnak a régi konyvekbe
beirt egykori megjegyzések. Gyakran a szivegbe, az
illet6 helyhez odairtak az olvas6k megjegyzéseiket. Egy
ilyen vitairat Melius Juhasz Péternek : ,Az igaz szentiras-
bél val6 igaztudomany® cimd mive. Ez a munka egybe
van kotve az ,lgaz szentirasbol Kiszedetett ének"-kel.
Az el6bbibe egykoru kéz tobb érdekes megjegyzést irt be,
amely a szenvedélyes hanggal szemben kis humort mutat.
Az akkori vitatkozas minden fogdsa meglelhetd ebben
a miben, a guny, a curva, tragar kifejezések, s mind-
ezek csak halvanyan tiikrozédnek vissza a mellékelt
jegyzetekben.

Ezek a bejegyzések végig kisérik a kinyvet elejétol
fogva s mindjart a cimlapon Horhi Péter nevébdl
w»Anagrammat* készit: Hoherr Peti. A nevébdl egyébként
masutt is gunyt (iz: ,Bar melius gondolkodtal volna j6
Péter.“ Mindezen bejegyzések, gunyolédasok néhol élesek,
néhol kevésbbé talpraesettek. Csak nagyon kevés helyen
alkalmaz ész okot. (!) Hogy sziiletett az Abraham Istene
az Abraham magvéabél és gyokerébol 2 Nagyon sokszor
gunyolja Melius ,megfelelénk®-féle Kkitételeit, rendesen
mellékeli hozza a bejegyz6: ,Tavolrdl, de szembe jOnél
pajtas !“ Vagy mashol ! ,Sokszor megfeleltiink erre * ,De
mégis semmit sem széltunk valamire val6t.“ Te
tsak felelsz mindentitt, s még sem érne egy pipa do-
hanyt.* Eléggé jellemzi magdnak a vitairatnak erds, st
mosdatlan kifejezéseit egy bejegyzés, amelyben talan az
akkori erdélyi nemesség véleményét halljuk megcsen-
diilni : ,Mikor egyebet nem felelhetsz, mindjart karom-
kodni kezdesz. Pfi!* Ezt még sokszor szemére veti:
,Ne atkozodjal Péter, mert mas azt mondja, hogy nem
tudsz felelni, azért motskoldédol.* Ahol valami hasonlat,
ellentét, vagy példa otlik szemébe, amely neki nem tet-
szik, el nem mulasztja megtenni a kell6 észrevételt.
LAz attiateremt6, hat nem az a fiu, sem a szent lelek.
Szinte ilyen consequentia: David Fia Ferenc ember,
Hat Blandrata nem ember, Igy Jehova se.” Erre ez a
rovid bejegyzés felel: ,Bizony Melius Péter, ha Fia az
Apjanak nem lészen maga Apja az is igaz.“ Néha nem
is felel az illet6 helyre, hanem csak ami eszébe jut,
felhasznalja argumentumul: ,Hogy vagyon megirva a
Bibliaban, hogy én ma mit eszem ? Mégis igaz, hogy
eszem valamit. Csak olyan kérdések ezek.“ Azonban
épen ez boszilja meg magat, mert ellentmond ennek
egy masik bejegyzése, ahol mintha csak erre a sajat
nyilatkozatara cafolna rd. ,Ne darabold, ne toldozd a
Sz. irast soha, mert elég az magaba.“ Barmily rit
blinnek tartja is Melius a hazugsagot, nem keriilheti el,
hogy a bejegyz6 tobb helyen hazugnak ne nevezze:
LJLas! oda fell* ,Ott is hazudtal sokat.“ ,Szégyen
hazudni Baratom.“ ,Ne fillents Péter ba!* Ahol Melius
az eretnek sz6t emliti, elmaradhatatlan, hogy utdna
valami hasonl6 bejegyzés ne kovetkezzék: ,Nem na-

gyobb néladnal Batya.* Hasonldéképen szeémére veti neki,
hogy 6 maga is hitehagyott. Egy helyiitt valami rossz-
nak, hibasnak tartott Kkovetkeztetést lat, orommel s
ujjongva irja oda: ,Vesd 0Ossze Péter a kettit, latod,
hogy embernek fia (Krisztus) mégis itél.* Meég itt-ott
elszorva taldlunk odavetve egyes érdekes nézeteket,
amelyek élénken bevilagitanak abba a korba, amikor a
vallasi vitak er6sen foglalkoztattak az emberek gondolat-
vilagat. Néha igazi humor csillan el6 a replikaban:
yFirmissimum argumentum.“  Nyomvan bizony az
Ebtsém !* Tobbszor emliti Melius az ordog halojat,
s6t egyes fejezeteinek is ilyen cimeket ad, ezekhez
tobb helyen allandéan melléjiik van Dbejegyezve
egy-egy azonos gondolat. ,11-ik haloia a satanak“,
»melyben Melius Péter belé forgolédott volt.* ,Regen
halasza Belzebub az talonal a dongo legieket.” ,Te is
Daras oda akadtal.” ,Ez pék hal6é igen erGs szunyog
és féreg szaporito dongo legeknek, de az Oroszlant és
Saskeseliut meg nem akasztia.“ ,De Melius Kkeriili,
keriili mégis “ ,De mégis megszorultal benne, mint a
Retsenyedi kuvasz a Buglyan.“ El6fordul még benne
az a népies kérdés is, amellyel a tudakoskodast szoktik
lekicsinyelni: Tudod-e hany mély Fold az Eg a
foldhoz ?*

Ha 0Osszevetn6k a bejegyzések hangjat a konyveé-
vel, hamar igazat adnénk a bejegyzinek, amikor néhany-
szor mocskolodasnak nevezi Melius irdsait. Ugy latszik,
hogy bar szokva volt mar a durvasagokhoz, azonban
olyan erfsen még sohasem szoéltak az unitariusok ellen.
De felvethetjitk a kérdést, vajjon egyaltalaban lehet-e
csodalkoznunk ezen a hangon? Képzeljiik csak magun-
kat bele abba a korba. Forrong a politikai és vallasi
élet egyarant. A boldogsag és igazsag wutan kutatd
emberi elme, ha valamiben megnyugszik, nézetét massal
is kézolni akarja, mast is meg akar gyézni. Amde
hogyan torténhessék ez meg, amikor a vitatkozé felek
mindegyike més-mas éllaspontrél vitatkozik s bizonyit6é
argumentumokul hoz fel olyan dolgokat, amelyek a
masik fél elfogadott alapkérén Kkiviil esnek. Es még
mindegyik azt hiszi, hogy a masik 6t nem akarja meg-
érteni s onkényteleniil is a szenvedély lesz az ur rajtuk,
s ha énmagukr6l megfeledkezve, figyelmeztetni kell Gket,
hogy egymas személyét és tekintélyét becsiiliegk meg
s ne gyalazzak egymast, csak a korszellemet latjuk
magunk el6tt. Hogy néha megesett az is, hogy
még a kor izlésén is tilment a mocskolodds, az
az illet6 meggy6z0désébél  és  temperamentuma-
bol egészen természetes. Ha pedig azt is figyelembe
vessziik, hogy Pazmany és ellenfelei még egy félszazad
mulva is ugyanazon Kifejezésekkel éltek, nem lehet
rajtuk egyaltalaban megiitkdzniink. A bejegyzés pedig
hatarozottan szelidebb s inkdbb csak gutinyolodik s ezzel
nagyon is eliit a Kkorabeli vitairodalom termékeitdl.
Nagyon megérzik rajta, hogy az illet6 ugy tette meg
észrevételeit, amint elsé elolvasasakor eszébe jutottak.
SzerzGje minden esetre unitarias volt, ez abbdl a- hang-
bél tlinik ki, amelyet akkor hallat, amikor a ,De Deitlate
Jehovali Spir. Sancti“ ciml fejezet olvasasahoz jut:
-Ha megmondanad, adnék valamit.* Egy megjegyzés
utal arra is, hogy Melius Kkortarsa volt: ,Lattuk, hogy
goroglil nem tudtal.® Még egy helye utal a szerzore,
azonban ebbdl sem tudunk hatarozott itéletet alkotni
a szerz$ kilétérdl, igy ,ebtsé“-nek nevezi, tehat Melius-
nal idésebb volt. Lehetséges, hogy maga David Ferenc
kézirasa, aki ellen az egész konyv tendenciaja iranyul.
Hiszen tobb helyen kifejezi, hogy szeretne a konyv
szerzGjével szembe Keriilni. Meglehet, hogy az unitariusok
feje volt a szerzGje a bejegyzéseknek, akinek nemsokéra.
ezutan volt is alkalma ,szembe-j6ni“ Melius-szal.

Frick Fossef.

Nyomatott Lepage Lajos kényvnyomdéajaban Kolozsvart.



